
 ؛ةللادلاو ظفللا ينب ةينآرقلا تاءارقلا في ةيفرصلا ةينبلا فلاتخا نع ةروص ةساردلا هذه مد
 ادًامتعا ؛ةِيبرعلا ةِملكلا ةِينبِ في فٍلاتخا نم ةِينآرقلا تِاءارقلا في ام ىلع فِوقولا ةَيَغْـُب كلذو
 هُلُمِتَيحْ ابمَ ؛ةِللاَّدلا في فٍلاتخا نْم هِيلع بُتتري امو ،اهفِلاتِخْلا قٍلطنمكَ فيِّرَّصلا هِيجوتلا ىلع
 فِلاتخا فَلخ ةِنماكلا نياعلما ىلع فُوقولا لِلاخِ نم ةِساردلا ةُيهمأ زُبرُْتَو .ماقلماو قُايسلا
 ةسارد عم ،بِيكترلا ةِللادَو ةِدرفلما ةِملكلا ةِلَلادَ في هِرِثأو ،ةِينآرقلا تِاءارقلا في ةِيفرَّصلا ةِيَْـنبِلا
 ةُينْبِلا :يه ةٍيساسأ رَوامح ىلع ةُساردلا تِزكتراو .كلذ في ةدراولا ينيوغللاو ةاحنلا تاهيجوت
 تعبتاو ،رِوالمحا هذه ىلع ءًانب لُوصفلاو بُاوبلأا تِمَسِّقُو ،هِبِايغ وأ رِثلأا دُوجوو ،ةُللاَّدلاو
 تاءارقلا في ةدراولا ةيفرصلا نىبلا عبتت في صقانلا ءارقتسلاا دامتعاو ،يفصولا جهنلما ةساردلا
 ةلكشمو ،عوضولما ةيهمأ :ينبت ةمدقلماف ،ةتماخو باوبأ ةثلاثو ،ديهتمو ،ةمدقبم تءاجف .ةينآرقلا
 اهدودحو ةساردلا عوضومو ،ةقباسلا تاساردلاو ،لمعلا جهنمو ،هفادهأو ،هتايضرفو ،ثحبلا
 ،فرصلا ملعب تاءارقلا ملع ةقلاعل نايبت :ديهمتلا فيو ،اله ماعلا لكيلها ثم ،ةينامزلاو ةيناكلما
 فلاتخا :هيفو ،ةملكلا ماسقأ ينب ةينبلا فلاتخا تاءارق :لولأا بابلا فيو ،اهموهفمو ةللادلاو
 بابلا امأ ،مسلاا ةينب لىإ الهاقتناو لعفلا ةينب فلاتخا ثم ،لعفلا ةينب لىإ الهاقتناو مسلاا ةينب
 :الهوأ ،لوصف ةثلاث هيفو ،ةللادل� ا�اقلاعو ،ءاسملأا في ةينبلا فلاتخا تاءارق نعف نياثلا
 نود ةدرفلما ةللادلا في رٌثأ اله تاءارق :نياثلا لصفلاو ،ةبكرلماو ةدرفلما ةللادلا في رٌثأ اله تاءارق
 تاءارق :ثلاثلا بابلا ثم ،ةبكرلما وأ ةدرفلما ةللادلا في رثؤت لا تاءارق :ثلاثلا لصفلاو ،ةبكرلما
 في رٌثأ اله تاءارق :الهوأ ،لوصف ةثلاث هيفو ،ةللادل� ا�اقلاعو ،لاعفلأا في ةينبلا فلاتخا
 لصفلا ثم ،،ةبكرلما نود ةدرفلما ةللادلا في رٌثأ اله تاءارق :نياثلا لصفلاو ،ةبكرلماو ةدرفلما ةللادلا
 ،تايصوتلاو جئاتنلا مه� ةساردلا تمتخُ ثم ،ةبكرلما وأ ةدرفلما ةللادلا في رثؤت لا تاءارق :ثلاثلا
 في اعًوقو عِضاولما رُثكأ وه ،مِسلاا لىإ لِعفلا نم ةِملكلا ةِينبِ في ةِءارقلا لَاقتنا نأ :اهنمو
 فُلاتخلاا ناك كلذلو ؛اهزُيِّتمَُ تيلا اهتُينبِو الهُوصُأُ اله ةٍملك ُّلك نأو ،هُسُكْع هِيليو ،تِاءارقلا

 دِارلما ىلع ءًانب ؛تْدعابتَ وأ كلذ دَعب تلالاَّدلا تْبَراقت نْإو ،اهتِللادَ ىلع يرٍث� اذ لِوصلأا في
 ،ماغدلإا نِطاومو ،اهقِيقتح وأ ةِزملها لِيهست في تٍاءارق نم دَرو امو .يِّوحَّنلا بِيكترلا في اهنم
لما فِرح رِسكو ،كِرحتلما ينِكستو

ُ
 تِاغل لىإ هرِثكأ في َّدرُو ،ةِملكلا ةِللادَ في هل رَثأ لا ؛ةِعراض

 ،تاءارقلا في ةللادل� اهتقلاعو ةيفرصلا ةينبلا ةسارد ىقبتو .ةِظفلل ةًيقطنُ ةًروص لثِّيمُ هَُّنلأ ،بِرعلا
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This study presents a frame of the different 
morphological form in the Qur'anic readings 

between Pronunciation and Semantics and 
Grammarian Guidance in order to identify what 

Quranic readings contained of difference in term of 
difference in the form of the Arabic 

word, depending on the morphological guidance as a 
basis for the difference and the 

consequent difference in connotation as part of context 
and position. The importance of this 

study is highlighted by identifying the meanings 
behind the difference in the morphological 

form in the Qur'anic readings and its impact on the 
meaning of a single word and the 

connotation form, while studying the guidance of the 
grammarians and linguists mentioned 

in this respect. The study focused on main aspects: The 
structure, connotation, presence or 

absence of impact. The study divided into chapters and 
sections on the basis of these aspects. 

The study applied the descriptive approach and use of 
the incomplete extrapolation in 

tracing the morphological forms contained in the 
Qur'anic readings. The study contained an 

introduction, three chapters and conclusion. The 
introduction shows the importance of the 

study, research problem, hypotheses, objectives, 
methodology, and literature review, the 

subject of the study and place and time limits, and the 



general structure of the study. The 
preface shows relation of reading science with 

morphology science, and connotation and its 
concept. Chapter I: Readings form difference between 

word parts, and it included: 
Difference of noun form and its change to verb form, 

then the difference of verb form and its 
change to noun form. Chapter II: included readings 

difference of noun form, and it's relation 
with nouns form, and it's relation with the connotation, 

and it contained three sections: 
Section I: Readings that have impact on single and 

compound connotation, Section II: 
Readings that have impact on single connotation only 

without compound connotation, 
Section III: Reading that have no impact on both single 

or compound connotation. Chapter 
III: Readings form difference of the verb, and it's 

relation with the connotation, and it 
included three sections: Section I: Readings that have 

impact on both single and compound 
connotation, Section II: Readings that have impact on 

single connotation only without 
compound connotation, Section III: Reading that have 

no impact on both single and 
compound connotation. The study concluded the 

following most important findings and 
recommendations: Transmission of the reading in word 

form from verb to noun is the most 
common occurrence In the readings, but opposite to 

that, each word has a distinguish origin 
and form; therefore, the difference in the origins has an 



impact on its connotation, whether 
connotation becomes converge or diverge depending 

on what is intended of its syntax form. 
What was mentioned of readings in the facilitation of 

"Al Hamza" or emphasis and the state 
of elision, and immobilizing the vowel, and then 

entering "Kasra" into the present verb 
"Modare", has no impact on the connotation, which 

was commonly stated in Arabs 
languages, because it represents a pronunciation of the 

word. The study of the morphological 
form and its relation with the connotation in the 

readings is a wide precise field, and an 
unlimited source for the scholars; and it shows the 

miracle of Quran 


